       

 Zmluva o prevode členských práv a povinností

          uzavretá v zmysle § 230 Obchodného zákonníka a  platných Stanov Bytového 



družstva Hontianske Moravce






  
I.

                               
Prevodca: Poľnohospodárske družstvo HONTIANSKE MORAVCE 



       V zastúpení: Ing. Jankuliak Andrej, predseda

                            Peter Hanuliak, člen predstavenstva 

       IČO: 00209783 ,        DIČ: 2020473983 

       B. Tablica 87/28, 962 71  Hontianske Moravce  
       Číslo účtu: SK03 0200 0000 0000 0171 9412
člen Bytového družstva Hontianske Moravce                   

 (ďalej len prevodca)






a
Nadobúdateľ: Obec Hontianske Moravce

  V zastúpení: Dalibor Tesársky, starosta obce

  IČO: 00319911,   DIČ: 2021152485

  Hontianska 255/29, 962 71 Hontianske Moravce

  Číslo účtu: SK33 0200 0000 0000 0422 3412
člen Bytového družstva Hontianske Moravce                        

(ďalej len nadobúdateľ)
      





II.

Prevodca prevádza svoje členské práva a povinnosti na nadobúdateľa:
Obec Hontianske Moravce, Hontianska 255/29, 962 71 Hontianske Moravce

Svoj členský podiel v hodnote =65.323,01  EUR (slovom: šesťdesiatpäťtisíc-tristodvadsaťtrieurjedencent).
Prevod členského podielu na nadobúdateľa je v sume 1 € (slovom: jedno euro).







III.
Prevod členských práv a povinností je dvojstranným právnym úkonom, ktorým sú prevádzané členské práva a povinnosti z prevodcu na nadobúdateľa. Nadobúdateľ pokračuje v členstve prevodcu a preberá členstvo v Bytovom družstve Hontianske Moravce so všetkými právami a povinnosťami, aké mal jeho predchodca. Prevodom členských práv a povinností zaniká prevodcovi členstvo v Bytovom družstve Hontianske Moravce.






IV.
Súčasťou tejto zmluvy je prehlásenie prevodcu a nadobúdateľa o vzájomnom majetkovom vysporiadaní. Účastníci prevodu sa medzi sebou dohodli na majetkovom vysporiadaní zostatkovej hodnoty členského podielu prevodu prevodcom na nadobúdateľa. Finančné vyrovnanie za prevod členských práv a povinností je výlučnou záležitosťou zmluvných strán.






V.

Členské práva a povinnosti spojené s členstvom prechádzajú na nadobúdateľa dňom podpisu tejto zmluvy.






VI.
Táto zmluva o prevode členských práv a povinností podlieha registrácii družstva a nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami.
Účastníci prehlasujú, že všetky údaje uvedené v zmluve sú pravdivé.
Táto zmluva sa vyhotovuje vo dvoch rovnopisoch, z ktorých po jednom rovnopise obdržia obe zmluvné strany.
Zmluvné   strany   zhodne  vyhlasujú,   že  si  túto  zmluvu   prečítali,   jej   obsahu porozumeli a  na  znak  súhlasu so všetkými jej ustanoveniami ju potvrdzujú svojimi vlastnoručnými  podpismi.
Hontianske Moravce, dňa                               
	__________________
	____________________
	_________________

	Jankuliak Andrej

prevodca
	Hanuliak Peter

prevodca
	Tesársky Dalibor

nadobúdateľ


Overenie podpisov :
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